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1. Procedury sprostowania i cofnigcia (art. 10 ust. 2)

Zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 805/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie utworzenia europejskiego tytutu
egzekucyjnego dla roszczen bezspornych (zwanego dalej ,rozporzgdzeniem”) Ministerstwo Sprawiedliwosci Litwy niniejszym przekazuje informacje
dotyczace procedur odwotawczych, jezyka oraz organéw, o ktérych mowa w art. 30. Jednoczes$nie zatgczamy tekst odpowiedniej ustawy Republiki Litewskiej
wdrazajgcej rozporzgdzenie (WE) nr 805/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie utworzenia europejskiego tytutu
egzekucyjnego dla roszczen bezspornych (Dziennik Ustaw nr 58 z dnia 7 maja 2005 r.) (zwanej dalej ,ustawg”) oraz kodeksu postepowania cywilnego
Republiki Litewskiej (Dziennik Ustaw nr 36-1340 z dnia 6 kwietnia 2002 r.; Dziennik Ustaw nr 42 z dnia 24 kwietnia 2002 r.) (zwanego dalej ,kodeksem”).
Sad, ktéry wydat zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego, moze na wniosek zainteresowanej strony dokonac jego sprostowania (zgodnie z art. 10
ust. 1 lit. @) rozporzadzenia, art. 5 ust. 1 ustawy i art. 648 ust. 6 kodeksu). Sprostowania zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego dotyczacego
dokumentu urzedowego mozna dokona¢ w sadzie okreggowym w miejscu wtasciwym dla kancelarii notariusza, ktéry sporzadzit akt wykonawczy do
dokumentu urzedowego. Wniosek o sprostowanie zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego nie podlega optacie skarbowe;j.

Sad, ktory wydat zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego, moze je uchyli¢ w drodze postanowienia (zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia,
art. 5 ust. 2 ustawy). Uchylenia zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego dotyczgcego dokumentu urzedowego mozna dokona¢ w sadzie
okregowym w miejscu wtasciwym dla kancelarii notariusza, ktéry sporzgdzit akt wykonawczy do dokumentu urzedowego. Wniosek o uchylenie
zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego nie podlega zadnej optacie skarbowej.

Artykut 5 ustawy ma nastepujgce brzmienie:

JArtykut 5. Sprostowanie albo uchylenie zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego.

1. W przypadku gdy wskutek literowki lub innego btedu zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego rézni sie od orzeczenia sgdu lub dokumentu
urzedowego, przepisy art. 648 ust. 6 kodeksu postgpowania cywilnego Republiki Litewskiej stosuje sie mutatis mutandis w celu sprostowania zaswiadczenia
europejskiego tytutu egzekucyjnego.

2. W okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia, sad, ktéry wydat zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego, moze w
drodze postanowienia uchyli¢ zaswiadczenie europejskiego tytutu egzekucyjnego lub wstrzymac jego uchylenie.

3. Whnioski przedtozone przez strony dotyczgce spraw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nie podlegaja optacie skarbowej.

4. Przepisy niniejszego artykutu majag réwniez zastosowanie w przypadku, gdy do sagdu okregowego w miejscu wtasciwym dla kancelarii notariusza, ktéry
sporzadzit akt wykonawczy do dokumentu urzedowego, wptynie wniosek o sprostowanie albo uchylenie zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego
wydanego zgodnie z procedurg okreslong w art. 4 ust. 2 niniejszej ustawy.”

Artykut 648 ust. 6 kodeksu ma nastepujgce brzmienie:

LW przypadku popetnienia literéwki lub innego btedu podczas wydawania aktu wykonawczego na wniosek zainteresowanej strony instytucja wydajgca akt
dokonuije jego korekty.”

2. Procedury kontroli (art.19 ust. 1)

Ponizej podajemy tekst odpowiedniej ustawy Republiki Litewskiej wdrazajacej rozporzadzenie (WE) nr 805/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie utworzenia europejskiego tytutu egzekucyjnego dla roszczen bezspornych (Dziennik Ustaw nr 58 z dnia 7 maja 2005 r.) (zwanej
dalej ,ustawg”) oraz kodeksu postepowania cywilnego Republiki Litewskiej (Dziennik Ustaw nr 36-1340 z dnia 6 kwietnia 2002 r.; Dziennik Ustaw nr 42 z
dnia 24 kwietnia 2002 r.) (zwanego dalej ,kodeksem”).

Na podstawie uzasadnionego wniosku strony nieobecnej na rozprawie, ztozonego w ciggu 20 dni od daty wydania wyroku zaocznego, wyrok zaoczny
wydany przez sgd moze zosta¢ poddany kontroli (zgodnie z art. 78 kodeksu termin 20 dni moze zosta¢ przedtuzony dla oséb, ktére nie mogty go dochowaé
z przyczyn, ktére sad uzna za istotne). Po otrzymaniu wniosku sad przesyta go wraz z kopiami jego zatgcznikéw do wszystkich stron i oséb trzecich,
informujac je, iz majg prawo do ztozenia pisemnych uwag w ciggu 14 dni. Sad rozpatruje wniosek w ramach procedury pisemnej w ciggu 14 dni
przewidzianych na sktadanie uwag. Jesli po rozpatrzeniu wniosku sad uzna, ze strona nie stawita sie na przestuchanie z istotnych przyczyn, o ktérych nie
mogta na czas poinformowac¢ sadu, a wniosek dotyczy dowodéw, ktére moga mie¢ wptyw na legalnosc¢ i waznos¢ przedmiotowego wyroku zaocznego, sad
wycofa wyrok zaoczny i dokona przegladu sprawy.

Gdy sprawa rozpatrywana jest wedtug procedury dokumentowej (rozdziat XXII kodeksu) oraz uzasadniajg to istotne powody, sad jest upowazniony do
przedtuzenia terminu przystugujgcego pozwanemu na ztozenie sprzeciwu na mocy art. 430 ust. 5 kodeksu. Natomiast jesli sprawa jest rozpatrywana wedtug
zasad zawartych w rozdziale XXIII kodeksu (szczegdlny charakter spraw zwigzany z wydaniem postanowienia sadu), sad moze pod warunkiem
wystepowania istotnych powodéw przedtuzy¢ termin przystugujgcy pozwanemu na ztozenie sprzeciwu wobec roszczenia wierzyciela na mocy art. 439 ust. 2
kodeksu.

Artykut 287 kodeksu:

“1. Strona nieobecna podczas rozprawy sagdowej jest uprawniona do wniesienia wniosku o kontrole wyroku zaocznego do sgdu, ktory taki wyrok wydat, w
ciggu 20 dni od daty wydania wyroku.

2. Whniosek taki zawiera:

1) nazwe sadu, ktory wydat wyrok zaoczny;

2) dane wnioskodawcy;

3) okolicznosci niestawienia sie przez wnioskodawce na rozprawie sgdowej oraz niepoinformowania sgdu o istotnym charakterze przyczyn niestawiennictwa
przed datg rozprawy, w tym dowody na potwierdzenie tych okolicznosci;

4) okolicznosci, ktére moga mie¢ wptyw na legalnos¢ i waznos¢ wyroku oraz wszelkie dowody na potwierdzenie tych okolicznosci;

5) szczegoty dotyczace przedmiotu wniosku;

6) wykaz dokumentéw zatgczonych do wniosku;

7) podpis wnioskodawcy i date sporzadzenia wniosku.



3. Biorgc pod uwage liczbe stron sprawy i oséb trzecich, wnioskodawca dostarcza sgdowi odpowiednig liczbe kopii wniosku i zatgcznikow.

4. Btedy we wniosku usuwa sie zgodnie z procedurg usuwania btedéw z roszczen.

5. W przypadku ztozenia zazalen oraz wnioskéw o kontrole wyroku zaocznego w tej samej sprawie, w pierwszej kolejnosci rozpatruje sie wnioski o kontrole
wyroku zaocznego oraz innych postanowien sadu wydanych w odniesieniu do tego wyroku.”

Artykut 430 ust. 5 kodeksu:

+W przypadku, gdy sprzeciw zostat wniesiony po uptywie terminu obejmujgcego 20 dni lub gdy nie spetnia on warunkéw okreslonych w ust. 1 niniejszego
artykutu, sgd odmawia przyjecia takiego sprzeciwu. Na postanowienie sgdu, w ktérym sgd odmawia przyjecia sprzeciwu, przystuguje odrebne zazalenie. W
przypadku istotnych przyczyn uchybienia terminu przez pozwanego sgd moze na wniosek strony przedtuzy¢ ten termin.”

Artykut 439 ust. 2 kodeksu:

~Sprzeciw diuznika dotyczacy roszczenia wierzyciela sktada sie w formie pisemnej w ciggu 20 dni od daty doreczenia dtuznikowi zawiadomienia o
postanowieniu sadu. Sprzeciw musi spetnia¢ ogélne wymogi w zakresie tresci i formy dotyczace dokumentéw proceduralnych, z wyjatkiem wymogu
wskazania powodéw. W przypadku, gdy z istotnych powoddw dtuznik wnosi sprzeciw po uptywie terminu, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, sad moze na
whniosek diuznika przedtuzy¢ termin na wniesienie sprzeciwu. Od postanowienia sadu, w ktérym sad odrzucit taki wniosek, dtuznikowi przystuguje odrebne
zazalenie.”

Artykut 78 ust. 1 kodeksu:

,Osoby, ktéry nie dochowaty terminu okreslonego w ustawie lub narzuconego przez sad z przyczyn, ktére sad uzna za istotne, mogg uzyskaé przedtuzenie
takiego terminu.”

3. Dopuszczalne jezyki (art. 20 ust. 2 lit. )

Zgodnie z art. 20 ust. 4 ustawy# _ftn1[1] jezykiem, jakiego nalezy uzywacé do celdw art. 20 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia, jest jezyk litewski.

Artykut 2 ust. 4 ustawy#_ftn2[1]:

+Europejski tytut egzekucyjny lub jego odpis podlegajacy wykonaniu w Republice Litewskiej ttumaczy sie na jezyk litewski i wykonuje bez stosowania
przepisow sekgcji 7 rozdziatu LX kodeksu postepowania cywilnego Republiki Litewskiej.”

#_ftnref1[1] Europejski tytut egzekucyjny dla roszczen bezspornych (Dziennik Ustaw nr 58 z dnia 4 maja 2005 r.)

4. Organy wyznaczone celu hadawania zaswiadczer dokumentom urzedowym (art. 25)

Zgodnie z art. 4 ust. 2 ustawy#_ftn1[1] funkcje organdw, o ktérych mowa w art. 25 rozporzadzenia, tzn. organéw wyznaczonych w celu wydawania
europejskiego tytutu egzekucyjnego dotyczacego dokumentéw urzedowych, petnig notariusze.

Artykut 4 ust. 2 ustawy#_ftn2[1]:

»Na wniosek wierzyciela notariusz, ktéry sporzadzit dokument urzedowy, wydaje europejski tytut egzekucyjny dotyczgcy tego dokumentu w rozumieniu ust. 1
niniejszego artykutu. Notariusz wydaje europejski tytut egzekucyjny nie pézniej niz w ciggu 5 dni po dniu, w ktérym otrzymat wniosek o wydanie
europejskiego tytutu egzekucyjnego.”

# ftnref1[1] Europejski tytut egzekucyjny dla roszczen bezspornych (Dziennik Ustaw nr 58 z dnia 4 maja 2005 r.)

Ostatnia aktualizacja: 07/04/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.



